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BEDIENUNGSANLEITUNG Westmann Gartenhocker Multi

SEHR GEEHRTE DAMEN UND HERREN,

Bedienungsanleitungen enthalten wichtige Hinweise fir den Umgang mit lhrem

neuen Produkt. Sie erméglichen lhnen, alle Funktionen zu nutzen, und sie helfen
lhnen, Missverstdndnisse zu vermeiden und Sché&den vorzubeugen. Bitte nehmen
Sie sich die Zeit, diese Bedienungsanleitung in Ruhe durchzulesen und bewahren
Sie diese fur spateres Nachlesen gut auf.

Sollten Sie das Gerat an Dritte weitergeben, legen Sie diese Anleitung bei.

VERWENDUNG:

+ Betatigen Sie zum Ein- und Ausfalten den Verriegelungshebel, wie auf der
Abbildung gezeigt.

* Der Kniestuhl kann sowohl als Schemel als auch als Kniebank verwendet
werden.

+ Die Werkzeugtasche kann in beiden Positionen lber eine der Seitenwangen
gehdangt werden.

« Stellen Sie sich niemals auf den Kniestuhl und achten Sie darauf, den
Kniestuhl nicht zu Gberlasten, die maximale Belastbarkeit betragt 150 kg!
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Beachten Sie bitte zur Vermeidung von Fehlfunktionen,
schdaden und gesundheitlichen Beeintrédchtigungen
folgende Hinweise:

+ Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und benut-
zen Sie die Vorrichtung ausschlieBlich gemdaB dieser Anleitung.

+ Entsorgen Sie nicht bendtigtes Verpackungsmaterial oder bewahren Sie
dieses an einem fir Kinder unzugdénglichen Ort auf. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr!

* Personen mit eingeschrdnkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten dirfen den Kniestuhl nicht benutzen, es sei denn, sie werden
durch eine Betreuerin/einen Betreuer beaufsichtigt und unterwiesen.

« Der Kniestuhl ist kein Spielzeug, lassen Sie Kinder nicht damit spielen, es
besteht Verletzungsgefahr!

e Handhaben Sie den Verriegelungsmechanismus mit Vorsicht und achten
Sie darauf, sich nicht zu klemmen!

* Achten Sie vor Gebrauch darauf, dass der Verrieglungsmechanismus
sicher eingerastet ist.

«  Uberlasten Sie den Kniestuhl nicht, die maximale Tragfahigkeit betragt
150 kg.

« Stellen Sie sich nicht auf den Kniestuhl!

* Falls am Gerat Schaden auftreten, benutzen Sie das Gerdt nicht mehr
und lassen Sie es durch einen Fachmann instand setzen oder wenden Sie
sich an unsere Kundenbetreuung. Zerlegen Sie das Gerd&t nicht und
untfernehmen Sie keine eigenen Reparaturversuche.

ENTSORUNG: Z/'N

Bitte helfen Sie mit, Abfall zu vermeiden. e >
Sollten Sie sich einmal von diesem Artikel frennen wollen, so bedenken Sie

bitte, dass viele seiner Komponenten aus wertvollen Rohstoffen bestehen und
wiederverwertet werden kdnnen. Entsorgen Sie ihn daher nicht in die Mulltonne,

sondern fUihren Sie ihn bitte lhrer Sammelstelle fur Wertstoffe zu.




USER MANUAL WYWestmann Garden Stool Multi

DEAR CUSTOMERS,

Instruction manuals provide valuable hints for using your new device. They
enable you to use all functions, and they help you avoid misunderstandings and
prevent damage. Please take the fime fo read this manual carefully and keep it
for future reference.

If you pass the device on to third parties, enclose these instructions.

OPERATION:

+ To fold it in and out, use the locking lever as shown in the illustration. The
kneeler can be used

* Both as a stool and as a knee bench.

* The tool bag can be hung over one of the side panels in both positions.

«  Never stand on the kneeler and make sure not to overload the kneeler, the
maximum load capacity is 150 kg!
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Please note the following safety notes to avoid malfunctions,
damage or physical injury:

» Please read this manual carefully and use the device only according to
this manual.

« Dispose of used packaging material carefully or store it out of the reach
of children. There is a danger of suffocation!

* People with limited physical, sensory or mental abilities are not allowed
to use the kneeler unless they are supervised and instructed by a super-
visor.

* The kneeler is not a toy, do not let children play with it, there is a risk of
injury!

¢ Handle the locking mechanism with care and be careful not to get
caught!

* Before use, make sure that the locking mechanism is securely engaged.

* Do not overload the kneeler, the maximum load capacity is 150 kg.

* Do not stand on the kneeler!

« If the device is damaged, stop using the device and have it repaired by a
specialist or contact our customer service. Do not disassemble the device
or attempt to repair it yourself.

DISPOSAL: Z/'N

Please help avoid waste materials. e >
If you at some point intend to dispose of this article, then please keep in mind

that many of its components consist of valuable materials, which can be recycled.

Please do not discharge it in the rubbish bin, but check with your local council for

recycling facilities in your area.




MANUEL D'UTILISATION Westmann Tabouret de jardin Multi

CHERS CLIENTS,

Les manuels d'instructions fournissent des conseils précieux sur l'utilisation de
votre nouvel appareil. lIs vous permettent d'utiliser toutes les fonctions et vous
aident & éviter les malentendus et & éviter les dommages. Veuillez prendre le
temps de lire attentivement ce manuel et de le conserver pour référence
ultérieure.

Si vous cédez l'appareil & des tiers, joignez ces instructions.

UTILISATION:

* Pour le replier et le déplier, utilisez le levier de verrouillage comme indiqué
sur l'illustration.

* La chaise de genou peut étre utilisée a la fois comme tabouret et comme
banc de genou.

* Le sac a outils peut étre suspendu sur I'un des panneaux latéraux dans les
deux positions.

* Ne vous tenez jamais debout sur la genouillére et veillez & ne pas surchar-
ger la genouillére, la capacité de charge maximale est de 150 kg !
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Afin d’éviter un mauvais fonctionnement, des dommages,
des effets néfastes sur la santé, veuillez respecter les
instructions suivantes:

* Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions et utiliser le bidule en
suivant les instructions de ce manuel.

+ Jeter le matériel d'emballage inutile ou le ranger dans un endroit inac-
cessible aux enfants. Il y a un risque d'étouffement!

* Les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
limitées ne sont pas autorisées a utiliser la genouillere & moins d'étre
supervisées et instruites par un superviseur.

* La genouillére n'est pas un jouet, ne laissez pas les enfants jouer avec, il
y a un risque de blessure!

e Manipulez le mécanisme de verrouillage avec précaution et veillez a ne
pas vous coincer!

* Avant utilisation, assurez-vous que le mécanisme de verrouillage est bien
enclenché.

* Ne surchargez pas la genouillere, la capacité de charge maximale est de
150 kg.

* Ne vous tenez pas sur la chaise & genoux !

e Sil'appareil est endommagé, cessez d'utiliser I'appareil et faites-le
réparer par un spécialiste ou contactez notre service client. Ne démontez
pas l'appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme.

ELIMINATION DES DECHETS: /'N

Merci de contribuer a éviter les déchets. e >
Si vous souhaitez vous séparer de cet article, veuillez noter que bon nombre
de ses composants sont fabriqués & partir de matiéres premiéeres précieuses et

peuvent étre recyclés. Ne le jetez donc pas d la poubelle, mais apportez-le a
votre centre de collecte des matériaux recyclables.




